TrTFEYYYPTAICFYYYRETY
AR AARASRRAARS D
L AAAARRRARSAAR N,
AR R AR AR

T b YrEYYFPREEYYRDRY
Yk LA R RN
TYYhky LA RES
T"yhy Yhr¥
Yy Yhy
YYRY Yy
AR AR, LA RS S,
TYREYR RN Y RYYR B Y

TYYEYYREYYRRER YR Y
SRR ARAS AR AREY
L EARAR RS AR AR RN
SR ARRAARRRAREY.
TYEYYYREEYRREYYN Y
e by W e %% bW



SPISY JOSEFA SKVORECKEHO






ZDENA SALIVAROVA
a JOSEF SKVORECKY

SETKANI V BILE DAME,
S VRAZDOU
Detektivni encore






ZDENA SALIVAROVA
a JOSEF SKVORECKY

SETKANI V BILE DAME,
S VRAZDOU
Detektivni encore

IVO ZELEZNY
PRAHA



Copyright © Zdena Salivarové and Josef Skvorecky, 2003

ISBN 80-237-3794-5



HOTEL U JEZERA






KAPITOLA PRVNI

v niz Stan Murray predstavuje Bilou damu

O mém Zivoté€ rozhodl jeden americky romén, o némz se dnes
uz nedoctete nejmensi zminku ani v Casopisech, které se vénu-
ji literatut'e. Pokud si ho budete chtit vypijcit z verejné knihov-
ny, mdte asi jednu Sanci z tisice, Ze ho budou mit.

Sdm toho o krdsném pisemnictvi vim jen malicko, takZe
nemohu fict, jestli romdn, pro mé osudny, md néjakou literdrni
hodnotu, nebo ne. Ale nebyt toho, Ze jsem ho precetl — na radu
vrchniho ¢i8nika hotelu Princ Edward v Torontu, kde jsem byl
kdysi pikolikem — smrdél bych patrné v Princi Edwardovi do-
dnes, tfebaZe ted’ uZ moznd jako vrchni ¢iSnik. Bylo mi Sest-
ndct a nds vrchni, pfisny pan jménem John Bulterman, nebyl
rozhodné taky Z4adny intelektudl, nebo dokonce znalec pisem-
nictvi. Romdn se v8ak tykal na$i profese, a kdyZ mi ho pan
Bulterman ptjcil a viceméné naridil, abych nechal komikst,
kterych jsme méli s Brickem, taky pikolikem, v pokoji v desé-
tém pati'e Prince Edwarda péknou pyramidu, a vénoval se kva-
litn&j$1 Cetbe, zddlo se mi, Ze si povzdechl. Jakoby smutné, coz
m¢é prekvapilo. Pan Bulterman, asponl pted ndmi pikoliky, ni-
kdy nedal najevo néjaké city. Mysleli jsme si, Ze Zadné ani
nemd, i kdyZ musel mit, nebof mél Zenu a sedm déti a manzel-
ku si rozhodné nevzal kviili penéziim. Pred svatbou proddvala
u Eatona pdnsk4 saka a kravaty.

Do romdnu se mi nechtélo. Byl jsem zvykly Cist nanejvys
kusé véty napsané hiilkovymi pismeny v komiksovych bubli-
nich a pak jesté louskat zpravy o vysledcich baseballu. Tim



moje intelektudlni z4jmy koncily. Romdn byl dost tlusty, to
vSak, pomyslel jsem si s nadéji, vinou kvalitniho papiru, na
jaky se tenkrat knihy tiskly. I tak jsem se na Cetbu nijak netésil;
donutil jsem se do romdnu pustit prvni volné odpoledne, a to
cisté jen proto, Ze mé& pan Bulterman de facto varoval: budu mu
to pry muset pfevypravét. Znal mé, a proto mi neddvéroval.

Tak jsem si k tomu tlustospisu sed, vrh jsem touZebny po-
hled na pyramidu v rohu pokoje, vzdych jsem stejné¢ smutné
jako pan Bulterman a otevtel jsem bichli.

Do ptilnoci jsem ji mél prectenou. A pochopil jsem smutné
povzdychnuti naSeho vrchniho.

Jak tfikdm, o literdrnich hodnotdch nemdm moc ponéti a ten-
kréat jsem mél veskeré Zadné. TakZe nevim. MoZnd je ten ro-
man zapomenuty pravem, takZe ho neznd ani pani hrabénka
Anna Lomnickd, co si u jejtho muZe ddvam spravovat zuby.
A to je n€jak scetld ddma. A je mi taky jedno, jestli by mu
kritici dali jednic¢ku, nebo ho doporudili k necteni. Mné radi-
kaln€ zménil Zivot, radikdlné k lepSimu.

Jmenoval se Umélecké dilo a napsal ho Sinclair Lewis, spi-
sovatel, o némz jsem tehdy — a vlastné ani potom — neslySel.

Dnes jsem, m@zu fict, miliondf, presné fe¢eno multi, a tako-
vy majetek jsem si nenastfddal z diSkreci. To samoziejmé ne-
jde. Az do svych dvaceti jsem si lamal hlavu, jak pfijit k pené-
zim, nic jsem nevymyslel, a pak se mtij kamarad ze $koly Billy
Bronson stal makléfem na Wall Streetu. UZ v raném véku to
byl genidlni poctar, asi jako Einstein, jenZe matiku vyuZil spis
prakticky. Byl to miij nejlepsi kamarad a finan¢nf{ dspéch, co
ho dosdh uz v devatendcti, jsem mu pidl. Jestli jsem mél vZdycky
néjakou dobrou vlastnost, tak tu, Ze jsem nikdy nikomu neza-
vidél. Ale tenkrit o pllnoci v desdtém patie Prince Edwarda,
kdyZ jsem sklapl knihu s litosti, Ze uZ je konec, narodil se ve
mné, jak se ikd, sen. Americky sen. A kdyz se Billy Bronson
stal na Wall Streetu bohdcem, rozbiesklo se mi, co délat, abych
priSel k penéziim a ten sen zabil tim, Ze ho uskute¢nim.
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Pfizndvam, protoZe to je kazdému jasné, Ze na zacatku mého
finan¢niho vzestupu je podvod, jaky se na Wall Streetu pokl4-
d4 prdvem za té€zky zlocin. Teda kaZzdopddné za trestny Cin.
Nastésti to na mé ani na Billyho neprasklo.

Uz asi tusite, o¢ jde. No ano. O interni informaci, jak tomu
Svindlu na burze tikaji. Billy mi prosté divérné dal dva tipy.
Prvni, jaké akcie si madm za naSetiené diSkrece koupit. Parta
$vindlifi na Wall Streetu md dohodnuto, Ze cenu téch akcii
vyzenou do stratosféry, ti hoSi to umi, a naivkové bez interni
informace se zacnou predhdnét, kdo si nakoupi nejvic. Potom,
ve chvili, kdy akcie vyletéj nad oblaka, hosi je prodaj, den nato
se ty cenné papiry zfiti v plamenech jako Graf Zeppelin a par
naivkil seskoci z terasy Empire State Building. Billyho druhy
tip byla chvile, kdy zacne nezadrzitelny pad papirt.

Potom uz jsem nikdy nemusel Billyho Zddat o takovou ris-
kantni laskavost. Kdyby byla praskla, znamenalo by to konec
Billyho kariéry a on by musel jit u¢it matiku nékam do Zapa-
ddkova, pokud by ho nechali. Moje prvni investice stacila presné
na Ctyfi sta tficet devét akcif po Sesti dolarech, obndsela teda
dva tisice Sest set tficet Ctyfi dolary, uSkudlené za Ctyfi roky
z diSkreci, a bylo mi do breku. Zdloha na prondjem nejmizer-
néjStho Holiday Innu u ddlnice délala vic neZ asi dvacetkrat
tolik. Vypocital jsem si, Ze na ni budu muset Skudlit néjakych
petasedesat let, i kdyZ jako ¢i$nik, a nakonec tfeba vrchnf 13-
nik, budu s to uSetfit podstatné vic nez jako pikolik. A délat
ndjemce Holiday Innu u ddlnice jsem rozhodné nechtél. Chtél
jsem vlastnit, ne najimat, a ne Zddnou nocleharnu pro obchod-
ni cestujici, ale potddny hotel.

TakZe uz mozZna tusite, o em to Umélecké dilo od Sinclaira
Lewise je. Ano. O mlddenci, ktery se vypracuje na feditele pr-
votfidniho hotelu a zvelebovéni toho hotelu nebere jako fe-
meslo, ale jako umélecké dilo. Pak o néj sice pfijde, na konci
romdnu vSak uz zase zvelebuje hotylek pro obchodni cestujici,
zadny Holiday Inn, tenkrat je$t¢ nebyly. A Zddné sekyrovani
pokojskych, aby si na nich zkrachovany pan hoteliér vylil vztek:
umélecké dilo.

To byl ten midj Americky Sen.
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Sestidolarové akcie vyhnali tehdy hosi praskama a7 na se-
dmdesat ti za kus, v okamziku, kdy jsem od Billyho dostal
druhy tip, délala moje trzba tficet dva tisice Ctyficet sedm do-
larti. A potom, sdm jsem se tomu divil, uZ jsem u Billyho o Zddné
tipy Skemrat nepotieboval. Ne Ze bych se néco naucil, nikdy
jsem se nevypracoval na vic nez na investi¢niho naivku, jenze
jsem mél z pekla $tésti. Bylo mi tficet, kdyZ jsem hrani na bur-
ze moh nechat a zacit se poohliZet po vhodném objektu
k uskute¢néni Snu.

Tady znova zasdhla z pekla klika v podobé pana hrabéte
Anthony Lomnického, profesora zubniho lékar'stvi. K nému
jsem se dostal protekci, zase pfes Billyho Bronsona, ktery se
na burze znal s néjakym Mysliwetchkem, co jeho manZelka
méla v Torontu kamarddku, kterd si chodila ddvat ondulaci do
salénu U Hrabénky. Majitelkou toho salénu byla pani hrabén-
ka Lomnickd, chof pana profesora vrtani zubt. V systému ka-
nadského zdravotniho poji§téni bych se k nému jinak dostal az
za dvandct let.

Byl to dost hovorny pan, a protoZe ja byl svou fixni ideou
posedly, vyklopil jsem mu ji hned pfi prvni ndvstévé v jeho
ordinaci. KdyZ se dopracoval aZ k vytrZeni stolicky vlevo na-
hote, povidal, Ze o tom mluvil u vecefe s manzelkou, a ta mi
vzkazuje, Ze o takovém vhodném objektu moznd vi.

Tak jsme se s pani hrabénkou a s jejim manZelem vypravili
hned prvni nedéli ke Stiibrnému jezeru, kde objekt stdl a jme-
noval se Hotel Waverley.

Ti dva urozeni lidé se laskavé uvolili, Ze mi ukdZou, jak
nejlip se tam jede. V mém novém cadillacu ndm to z Toronta
trvalo pres dvé hodiny, ale cesta mi piijemné ub&hla, nebot
pani hrabénka byla jesté¢ hovornéjsi neZ jeji manZzel a byla taky
podstatné hez¢i. Ja na hochy nejsem. Vonéla, méla nézny pro-

12



fil a krdsné nakadetenou hlavu a vyklddala mi vétSinou o své
dcefi, komtese Lucii, kterd si vzala néjakého velkoknizete Vol-
koffa, ovS§em z Nemanic. Nastésti je to génius pres kompjltry.
Maiji spolu syna Harolda, pro¢ ne Tonyho, nevim, a pani hra-
bénka je ponékud zklamand, ne z komtesina manZzelstvi ani
z vnoucka — to je vystavni mimino, ukdzala mi tlusté kapesni
album fotek — ale proto, Ze jeji sen se ji neuskutecnil. Doufala,
Ze dcera se stane klavirn{ virtuoskou, a ona to dotdhla jenom
na lektorku klaviru na torontské Kralovské konzervatofti. Na-
vic se pry ,,potloukd po barech®, jak se pani hrabénka vyjadri-
la. Ne Ze by flimovala; hraje tam se vSelijakymi jazzcomby na
bassaxofon, nékdy i na kontrabassaxofon, a zcela vyjimecné
ina je$té néjaky jiny saxofon, co pry na néj na svété kromé ni
nikdo nehraje, protoZe ho nikdo nemd. Komtese jej piijcuje
néjaky pan Montcarne, torontsky miliondf, ktery takové po-
divnosti sbird. Je to pry jediny exempldrt, jaky kdy vyrobili.
Taky se zminila, Ze na saxiky se jeji dcera upnula uz coby Stu-
dentka konzervatore, kdyZ si jeSté se Ctyfmi jinymi spoluzac-
kami zaloZily skupinu Sexband. To jsem pani hrabénce nevé-
fil, Casy jsou sice hodné liberdlni, ale s takovym ndzvem by asi
komtesu i jeji kamarddky z konzervatore brzo vylili.

Jeli jsme a jeli, ¢as pfijemné utikal, hrabéncinu viini prekry-
la zdhy viing hlubokych lesi, jimiZ jsme se klikatili k St¥fbrné-
mu jezeru. Kone¢né se mezi stromy zaleskla jeho hladina a na
jeho konci stdl Hotel Waverley.

Poznal jsem, Ze pani hrabénka mému Snu dokonale porozu-
méla. Na severnim brehu Stiibrného jezera se do vyse dvou
pater pnula velikd stavba, pocasim za$l4, a pfesto se mi zatajil
dech. Hotel Waverley byl krasny prelud a mé na prvni pohled
napadlo, Ze to umélecké dilo piejmenuju na Bilou ddmu. Sice
se tak jmenuje oblibeny ddmsky koktejl, ale v duchu jsem tu
nddhernou stavbu spatfil natfenou nabilo a zrcadlici se v jezete
jako bile ve veCernim ustrojend pani hrabénka Lomnick4, kte-
rd jako by vystoupila z néjaké legendy.
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No, za rok se tam taky zrcadlila. Krdsnd, s pozlacenou vé-
Zi¢kou s hodinama a v mési¢nim svétle vyhliZela jako libezné
pohadkové zjeveni. Na opacném brehu naproti, taky jako z ala-
bastru, podstatné mensi, ale rovnéZ vystavnd, budova, kterd
v osmdesdatych letech devatendctého stoleti, kdy to umélecké
dilo stvofili, slouzila za obydli sluZebnictva hosti Hotelu Wa-
verley. SjiZdéli se tam z Toronta, ale taky z Londonu, a dokonce
z Windsoru a Buffala, cestovnimi kocdry, cozZ tehdy zabralo az
dva dny jizdy.

Vlakem se v téch dobdch jezdilo pouze na Floridu, Zddnym
expresem, spi§ né¢im na zptsob lokdlky.

Pokoji mél Hotel Waverley jenom pétadvacet, a kdyZ jsem
z néj vykouzlil Bilou ddmu, dokonce pouze devét. Nebyly to
74dné motelové prespdavarny, ale prostorné pokoje s prislusen-
stvim, do kazdého se vesly dvé postele s nebesy v dnesnf veli-
kosti king size, sttl, ¢tyfi kfesla a doméci bar. V obou poscho-
dich jsem umistil po dvou rohovych apartmd o tfech mistnostech
a pod véZickou s hodinama suitu pro novomanzele. Hodiny
odbijely kaZdou ¢tvrthodinu a v novomanzelské suité byly sice
hodné slyset, ale pocital jsem, Ze novomanzelé stejné nespi,
leda az pozdé k rdnu, a to jsou uZ tak groggy, Ze usnou, jako by
je do vody hodil. VSechny pokoje jsem zafidil ve viktoridn-
ském stylu, se spoustou sarapaticek, jaké byly tenkrat v oblib¢,
a s velkym portrétem kralovny Viktorie ve vyfezdvaném a zla-
ceném ramu. To byly ru¢né zhotovené kopie od oblibené to-
rontské portrétistky Marie Gabankové. V kazdém pokoji stilo
porceldnové umyvadlo vyzdobené riiZzemi na stojanku z ties-
fového dieva a ovSem ve zvlastni mistnosti byla viktoridnskd
vana na noZickach se sprchou.

Na protéjsim brehu jsem z obydli pro sluZebnictvo hosti
udélal vyletni sidlo pro hosta, ktery si miZe dovolit zaplatit
ndjemné, za jaké by se v Holiday Innu u ddlnice vyspalo sto
padesdt turistl. Pro persondl Bilé ddimy jsem vystavél pohodl-
ny dim v lese za hotelem, pfesné ve stylu moji libezné damy.
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Vsechno to byl velky ofiSek, protoze Bild ddma méla priceli
bohaté Stukované a interiéry vykladané drevem s intarziemi
a zdobené vSemoznymi fezbarskymi ndpady: sehnat na to fe-
meslniky se mi podafilo aZ po dlouhém hleddni a musel jsem
je dovézt z Rakouska.

Stdlo to za to. V. mém hotelu si sotva mohla dovolit bydlet
stfedni tfida, presto vSak byvaly pokoje v sezéné plné obsaze-
né, takZe od kvétna do konce fijna svitila Bild ddma v noci
krasnou zlatou z4if napodobenych plynovych lustrii, samoziej-
meé elektrickych, jejichz odlesk se houpal na jezerni hladiné
spolu s mésicem.

Neslo mi o rentabilitu. Za téch deset let na Wall Streetu jsem
vydélal penize, jakym se fikd nemravné. JenZe ja je investoval

NS

do Snu, a to mé omlouvd i pred nejzarytéj$imi levymi liberdly.

A zrovna ted mé to musi potkat. Zrovna ted, kdyZ je vrchol-
nd sezéna a hosté maji rezervace rok dopredu. Nejdiiv se slozi
$éfkuchar, pak muzikanti a do tfetice mtij zub. Popadla mé bez-
nadéj. Jak zaridit, aby vSecko klapalo jako vZdycky, a j4 si nepo-
nicil renomé? Pripadal jsem si jako principdl opery, kterému na
posledni chvili migrénou onemocnély obé hlavni primadony.

Nakonec jsem byl kolapsim persondlu i bolavému zubu
vdécny. Naslo se feSend.

Pani hrabénka dostala ndpad, pro mé nikterak vynosny, na-
opak, ale zato krdsny, jaky asi mliZe dostat jen takovd urozena
ddma.
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KAPITOLA DRUHA

v niZ Anka vyresi problém pana Murraye

Vecer jsme méli s Tonym v pldnu, Ze plijdeme do biografu
a pak nékam na drink. Tony ma rdd pritmi barti, kde neive
televize ani syntetické decibely, kde si k drinku miiZzeme dat
pecend kureci kiidylka styl Buffalo nebo veprova Zebirka po
¢insku. Pozorujeme lidi kolem, a dnes uz ¢im dal tim Casté&ji,
vzpomindme na uplynuld léta, zaZitky a uddlosti, a jak to vSec-
ko uteklo. Pres v§echny zvraty a historické kotrmelce jsme pro-
Zili a dosud prozivame $tastny Zivot. Jen kdyby Cas tak neletél.

Bylo pét hodin. Oblékla jsem se a ¢ekala, Ze kazdou chvili
se Tony vréti z ordinace. Misto toho zazvonil telefon.

,»Asi to nestihnu,* ozval se Tony. ,,Pravé volal Murray, jest-
li bych se na néj nepodival. UzZ tfi dny ho boli stolicka vpravo
nahore. Taky mohl zavolat diiv, ale nemél pry ¢as. Mohla bys
prijet? Jsem tu sdm. VSichni uZ odesli.*

V takovych situacich jsem chodila Tonymu pomdhat. Ne Ze
bych rozuméla zubtim, ale poddvat néstroje, pridrZet odsdvaci
hadicku, namichat cement jsem uméla. Murray je na cesté ze
svého hotelu, kdovi, kdy dorazi. TakZe z biografu asi nebude nic.

Cekali jsme na né&j do sedmi. Tony je dobrak, Eastokrat jde
oSetfit pacienta v noci nebo o vikendu. A Stan je jeho stary
pacient. KdyZ se objevil, vypadal jako hromada nestésti. Pra-
vou tvar mél oteklou, jako kdyby v tstech schovaval tenisak.

,»Jo m& musi potkat zrovna ted. V patek se mi za¢nou sjiz-
dét vikendovi hosté, tfi rezervace mi sice odrekly, ale zato tam
budu mit pani Warrenovou s manZelem, ta neddvno vyhrila
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jackpot v ontdrijské loterii. Pétatficet milion{i, pane doktore.
A novomanzele Sedentryovy, co ona je dcerou pana Vander-
bilta I'V. Doktore, musite se mnou néco udélat, abych byl fit.
A to nenf jen ten zub. To je snad néjakej zdkon, Ze smiila chodi
v trojici.*

Tony mu pokynul do kfesla a ja mu uvdzala slintdk.

,.Neni to tak zI¢€,* fekl Tony, kdyZ ho vySetfil. ,,Bud vytdh-
nout nerv, a az oplaskne zanét, zaplombovat, nebo vytrhnout.
Ale to délam nerad, pokud je nad¢€je, Ze se zub zachrdni.*

,» Vytrhnéte to, doktore, af jsem fit, chdpete? The show must
go on, jestli vite, co myslim.* Vzty¢il se v kiesle a zacal poci-
tat na prstech. ,,Smula chodi v trojici. Mij $éfkuchat dostal
infarkt, musim sehnat nahradu, sam nic neuvarim. A to nemlu-
vim o zvukomalbé. Mdm ¢tyfi hudebniky a jako z udélant: kla-
virista si vymkl ruku, kytarista se vyboural v auté a zpévdk
dostal katar hlasivek. Jedin¢ houslista je v pofddku, ale odmita
hréat bez doprovodu. A mdme ttery.*

,.Nejdifv vytdhneme ten nerv,* pravil Tony klidné. ,,Prijd’te
zitra rdno v devét.*

Zitra? To uz je stfeda. Koho mdm, prokristapdna, na po-
slednf chvili sehnat? UZ jsem mél scendrio na carskou hostinu,
$éfkuchar napldnoval menu — moskevsky bors¢, plnéné vinné
listy, estonsky herynek jako predkrm, teleci s kavidrem, sele
po petrohradsku, vodka, zmrzlina se Sampariskym. Hudba Rim-
sky-Korsakov, kytarista mél hrat ruské melodie, zpévak uz si
studoval lidové pisné..., a ted nemdm pfipraveno viibec nic.
Debakl, pane doktore!* Zhroutil se do kresla a po tvafi jako
tenisdk se skutdlela slza.

Chépala jsem jeho zoufalstvi. Do hotelu Bild ddma nejezdi-
li obycejni turisté la¢ni prirody a sportu. Tihle si za své penize
chtéli pres vikend uZit néco neobycejného — a pan Murray do-
sud nikoho nezklamal. VSak u né&j vikendovy pobyt stoji vic
neZ tisicovku na osobu. Samoziejmé je zac utrdcet. V takovém
hotelu platite za kaZdou staroZitnou Zidli, na kterou si smite
sednout, za vzacné obrazy, za viktoridnské tapety na sténdch,
za olejové lampy na elektriku a Tiffanyho lustry, za kazdy talif
z bruselského porceldnu, na kterém vam naserviruji vecefi, za
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stiibrné tacy a perské koberce, za vSecko, ¢emu se fika dekor.
A to nepocitdm plachetnice na jezete, kdnoe a kajaky, tenisovy
kurt, golfové hfisté nablizku, hernu s bilidrem a jinou s karet-
nimi stolky opét v jakémsi vzacném stylu, to vSe volné k dis-
pozici hostim. Navrch toho v§eho vybrand a nevSedni jidla,
likéry a vina, na nichZ si pan Murray dava obzvlast zdleZet.
Prisné dohliZi na kuchyn, bar ob¢as obsluhuje osobné. Kazd4
ve&efe musi byt udélost sama o sob&. Zadny opakujici se jidel-
ni listek. Stan Murray si vede piesné zdznamy o stdlych hos-
tech, co jedli a pili minule a pfedminule, a pokud si to vyslov-
né nepreji, nikdy se nevraci k jednou pouZitému menu, aby
vzdcni zdkaznici méli pocit jedine¢nosti.

Byvaji u né€j hody, na jaké se vzpomind cely Zivot. Hostiny
ve stylu Marie Antoinety, Ludvika XIV., hostiny napoleonské,
bourbonské i proslulé Zranice fimské podle Lukulla a Apicia.
Nakolik odpovidaji historickym fakttim, téZko fict, i kdyZ Stan
Murray soustavné studuje ve starych spisech kucharské pred-
pisy a kulindrni uméni v§emoZnych dob. Na hostinu Apiciovu
dokonce nahradil stoly a Zidle ltizky vyrobenymi podle antic-
kych predloh a nizkymi stoly, po staroZitnictvich sehnal repli-
ky starovékého nddobi a jidlonoSe oblékl do fimskych tog.
Americké hosty, pro néZ diim stary sto let je uZ vzacna histo-
rickd pamatka, dokdzal vzdycky omracit iluzi ddvno uplynu-
lych staleti, ba tisicileti.

Takovéto trachtace se samoziejmé nekonaji casto, tak jed-
nou dvakrat do roka, a jen pro hosty, ktefi si na ten zazitek
rezervovali pokoje mnoho mésicti predem. Obvykle je provoz
hotelu méné vystiedni, vZdycky vSak naprosto dokonaly. Pr-
votfidni chef de cuisine vyskoleny v Evropé, vétSina persondlu
absolventi hotelovych $kol ve Svycarsku. Vrchni Stana Mur-
rayho vybranym chovanim imponuje i nejbohatsi, av§ak mnoh-
dy nevychované severoamerické klientele, jeZ, kromé jiného,
¢asto neumi pouzivat vidlicku a niiz, jak se slusi a patii. Tako-
vymi persondl pana Murrayho o€ividné, tfebaze s kamennou
tvari, pohrdd. Stan Murray je prosté ve svém oboru umélec
a po svém prispiva ke kulturni drovni Kanady.

Tak mé to napadlo.
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Z biografu seslo. K vecefi jsme méli brambory s podmads-
Iim. Pak jsem si sedla k telefonu. Holky uZ dlouho planuji, Ze
se po péti letech sjedou na vyro¢i zaloZeni Saxbandu. Sjedou.
Spi§ slitnou. Zivot je rozval po svéts. Povdavaly se, dvé uz
maji déti. U muziky vSak zlistaly vSechny, tfebaZe jinak, nez
v letech studii pldnovaly. Mné nadéje s Luckou taky nevysly.
Chtéla jsem z ni mit koncertni pianistku, jenZe osud, nebo spis
piiroda, to zafidily jinak. Lucy ze m& udélala babic¢ku, dfiv nez
jsem se naddla, a postarala se, abych se na ani ne tak stard ko-
lena nenudila. Ale jsem spokojend. Z Lucky je pedagog na
Kralovské konzervatofi a jeji manZel Brian Volkoff déla slib-
nou kariéru v kompjltrové védé. J4 jsem sice uZ viceméné
v penzi, salén krdsy jsem pronajala, ale na néjaké lenoSeni Cas
nemdm. Haroldek se o to postard. Byt babic¢kou je skoro hez¢i
neZ byt matkou. Jako by se mi vritilo mladi, jako by se mi
s Haroldkem Zivot vritil o pétadvacet let zpatky. Radost z ma-
tef'stvi se opakuje v jiné, snad i hez¢i podobé.

Ostatni dévcata, az na Pearl, se taky vdala $fastné. Z harlem-
ského pometla Pemeely je zdmoZn4 pani tovarnikov4, kterd na-
vic hraje na flétnu v zndmém dechovém kvintetu. Linda si vzala
svého hobojistu a oba se Zivi muzikou v Calgary. Dolly McGui-
reovd, nyni princezna von Bock und zu Baeder je na tom ze
vSech nejlip. V Rakousku péstuje spolecensky Zivot a domdci
koncerty a do Kanady si miZe zaletét, kdy se ji zlibi. Jenom
Pearl, ta ml¢enlivd a skromnd varhanice, se jeSté nevdala a hraje
v druhych houslich v Edmontonském symfonickém orchestru.

Na saxofon vSak nezapomnélo Zaddné z mych dévcatek. Kdyz
to vyjde, bude Stana Murrayho ten $pds stat jednu zpatecni
letenku z Edmontonu a jednu z Calgary. Hrabénka Dorothea si
dopravu zaplati sama. Pokud jde o $éfkuchare, troufla jsem si
nabidnout své sluZby. Stan Murray vi, Ze rdda a dobfe kuch-
tim, a zas jd vim o nékom, kdo vai{ stejn€ rdd a jeste lip nez ja.
Usporddame soutéz $éfkuchaiti, v patek a v sobotu, v nedéli
muiZou hosté hlasovat. Stan bude mit atrakci, tfebaZe carska
hostina to zrovna nebude.
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Cary Jarchovsky je miij stary zndmy. V Cechach byl slavny
uz za mého mladi, ddvno, neZ jsme emigrovali do Kanady. Pak
zmizel a tikalo se, Ze odeSel do Ameriky a jako vynikajici basis-
ta nemél problém dostat angaZzma u nejlepsich jazzovych kapel.
Hrél dokonce s Countem Basiem, s Jackem Teagardenem, s Ben-
ny Goodmanem a s bithvikym jesté. Procestoval svét, ¢asto na
loveboatech, takovych luxusnich lodich pro milence, aZ se do-
¢kal penzijniho véku, prestal hrat profesiondlné a usadil se v To-
nds pozval na vecefi. KdyZ jsem mu predestiela svij plan, rekl:

,~1o by mohla bejt docela legrace.*

Stana jsem se zeptala:

,Rikas, 7e tfi hosté odfekli.”

,.Ctyii, bohuzel.“

,»A kapela, aZ na houslistu, se zmrzacila.*

Opét pritakal.

- Tak podivej: ¢tyfi pokoje mas volné. Ja ti zajistim péti-
¢lennou damskou kapelu a jednoho svétového chefa. Nds Sest
Zenskych a chef ti obsadi ty uvolnéné pokoje.*

Stanovi se ndpad celkem zamlouval. Co mu taky zbyvalo.

,,S jednou podminkou, pravil. ,,Ze uvafite, co jesté nikdy
nikdo z mych Stamgastl nejed. SepiSte mi seznam surovin a ve
¢tvrtek rdno v Sest pro vds prijede limuzina.*

Vesli jsme se do ni vSichni. Saxofony jely extra v objem-
ném piivésném voziku znacky U-haul. Stan Murray zaplatil
lovosici na ¢tyfech kolech, jakou si najimaji lidé na svatby nebo
na pohtby. S televizi a s minibarem. Byla jsem zvédav4, jak to
holkdm bude $lapat po tak dlouhé prestavce.

.,V nejhor§im ndm bude basovat pan Cary a my budem je-
nom pricmrddvat, fekla Pemeela.

,.Kdepak, ddmy! J4 uZ nehraju,” mavl rukou Cary. ,,A mu-
sim varit.*
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,,Copak si nikdy nezahrajete jen tak, pro potéseni?* zeptala
se Linda.

,,Pro potéseni jo. Ale sdm. Ne pred lidma. Toho mam za ty
leta... To nebyla Zadna legrace, v jednom kuse v autobuse, ve
dne v noci, nebo na lodi a hrét, i kdyZ je ¢lovéku nanic z mor-
sky nemoci.*

,,Ale vidél jste svét.”

,To teda vidél,” zasmdl se Cary. ,,Hotely a pddia po cely
zemékouli. A ja se, blbec, jesté oZenil. J4 v lufté, Zena doma.
TakZe to dopadlo. Zena sama doma, dostala roupy a ne§tésti
bylo hotovy. A vite co ja? J4 trouba se oZenil podruhy, a ta mi
utekla hned na svatebni cesté s néjakym prachatym fladkacem
na Kandrech. Z¢4asti to byla taky moje vina. Misto abych s ni
coural po pldZi a vdlel se v pisku, nechdval jsem ji na pldzi
samotnou, aby se pékné opdlila, a v hotelu jsem zatim blbnul
s elektronikou. Na svatebni cesté!* placl se do Cela, jako by
chtél fict: ja vil, a pak tiSe dodal: ,,Byla moc hezka.*

,.Za to muzika nemize,* rekla tise Pearl.

,,Ja vim, Ze ne. Ale zanevfel jsem na ni. Teda na to, Zivit se
muzikou. Jinak mam jazz porad rdd. Vy budte $fastny, damy,
Ze jste profesiondlné jazz nezaZzily na vlastni kiiZi jako ja. Dnes-
ka byste byly rozvedeny, pokud by manZzel nebyl taky od fe-
mesla. To byste byly rozvedeny tfikrat. Kdo to nepoznal, nevi,
co to je za klauzuru. Muzika mé pripravila o Zivotni Stésti
a o rodinnou pohodu.*

1o musely bejt ndny, ty vaSe vobé,” usklibla se Pemeela.
,Dyby mné Brown kecal do hrani, ddm mu kopacky, vemu
malyho Browna na hibet a pudu do svéta. Ani by to nemuselo
bejt na lodi, co na nich lidi nejezdéj kvili krdsdm ocednu, ale
kvili Zradlu a proto, aby si...*

Nez mé stacila uvést do rozpakd, zeptala jsem se hodné na-
hlas:

,,Co budes vafit, Cary?*

,-Nejradsi bych udélal stfedovékou Zranici podle Zikmunda
Wintra. Piste si laskavé, milostivd pani. Jeden vil, stazenej,
pochopitelné vyvrzenej. Nebude-li viil, miZe bejt bizon. Jeden
vepiik, zbavenej $tétin, rovnéZ vyvrzenej, jedno jehné, jedna
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velkd husa, jedna slepice, dvé kiepelky. P&t kilo soli, ¢tyfi kila
majoranky, ¢tyfi kila jalovce a nového koteni. Vola zevnitf pro-
solime a prokofenime, vloZzime do néj vepte, prosolime, pro-
kofenime, do vepre jehné, prosolime, prokofenime, do jehnéte
husu, prosolime, prokotfenime, do husy slepici, sil, koreni, do
slepice kiepelky, do kiepelek uZ jen Stipec soli a kofeni a do
kazdé jedno vejce natvrdo. Volsky bricho seSijeme dritem
a roznime dvandct hodin.*

Dolly se zachechtala.

,,Jist se bude rukama z dfevénejch mis a kosti se budou ha-
zet za hlavu, Ze jo? A kolem smecka hladovejch pst...«

,,Tak se Zere u vas na zamku?* ozvala se Pemeela.

,Dovol! Neddvno jsem vidéla film a tam to tak bylo. Hréli
k tomu pistci a naptl odstrojeny dévy drnkaly na cythéry.*

,.Bud jak bud’, podobnou atrakci Murray jeSté nemél, fekla
jsemrychle. ,,JenZe co ja? Se Zikmundem Wintrem sotva midzu
soutézit.*

,,MuzZes, mami,* fekla Lucka. ,,Pan Cary na to stejné nese-
Zene material a ty uvar dr$fkovou polivku. To tady nikdo ne-
znd. VSichni se po nf utlu¢ou.*

,,Drstkovou polivku? Co to je?* ozvala se Pemeela nedtivé-
rive.

,.Kravskej zaludek.*

., Yak, yak,” ud€lala Pemeela Ze zvraci.

Lucku to trochu namichlo.

,.Prosim t&! Sneky ji%, motsky skeble ji¥, chobotnice ji¥, sé-
pie i s tim ingoustem zblajznes, sardinky i s vnitfnostma, maly
krevety i s oima a stfevama, ustfice jeSté Zivy — a vypranej
kravskej Zaludek se ti nezdd? Jen pockej, jak se budes olizo-
vat! Jako ten plukovnik Sanders vod Kentuckejch kuritek, je-
din€ Ze doopravdy! Vsech deset!* Otocila se ke mné¢. ,, Jenom
tomu, mami, musime vymyslet jméno, z kterého by neslo po-
znat, Ze jde o drstky. Treba Suppa Octopia, vyhlasSend lahtidka
habsburského cisafe France Josefa. Kdyby chtéli védét, co to
v ni plave, miiZzeme fict, Ze rozkrdjend chobotnice.*

Sepsali jsme seznam surovin. Od preplnéného volského bfi-
cha Cary upustil.
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,,INa to mdme bohuZel mdlo ¢asu,* pravil. ,,To udélame jin-
dy is t€éma piSfalama a s vodstrojenou cythéristkou. Kterd, damy,
umite na cythéru?*

,,Jediné Dolly, fekla Pemeela.

,,Ja se vodstrojovat nebudu!*

,»Se$ idedIni k vodstrojovani. Tak pro¢?*

,,Pro slepi¢i kvoc¢!*

Princezna Dorothea se zatvéfila jak princezna a ja se honem
otoCila ke Carymu, jenzZ se zdjmem naslouchal:

,»,Co budes na ten alternativni projekt potfebovat, Cary?*

.10 nestoji za re¢,” fekl. ,,Dvé hovézi kyty, dvé skopovy,
Ctyti veprfova plecka, cibuli, rajCata, papriky a slaninu. A novi-
ny za dva tydny.*

,.Nac¢ noviny?* zeptaly se holky soucasné.

,.INechte se prekvapit. To jste v Zivoté nejedly.*

J4 jsem premyslela, co uvafit, abych se ptfed Carym nebla-
movala, Luccin ndpad s dr$fkovou mi ptipadal dobry. A jako
hlavni chod bych mohla zuzitkovat svou obsdhlou znalost de-
tektivni literatury a udélat néco podle Nero Wolfa. Na zapre-
nou. VSichni kuchafi stejné kradou jeden od druhého.

Limuzina-ponorka vyjela z ddlnice a mékce ujizdéla lesni-
mi cestami. Nikde Zadné staveni, nikde Zivdcka, podél cesty
husty porost, v némz by se ¢lovék té€zko prodiral. Otevienymi
okénky proudil do auta vzduch jako Cisty ndpoj. Ticho. Pak se
objevilo jezero, v rannim slunci skute¢né stfibrné. Po vod¢ plula
divokd husa, za ni v fad¢ uz povyrostld mlddata. Byl srpen.
Cas odletu na jih se blizi.

Nad zatokou, v rannim oparu, zazéfila Bild ddma.
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KAPITOLA TRETI

vvvvv

hostina

Pan Murray ndm vySel naproti a rovnou nds zavedl do ranni
jidelny na snidani.

Buffet bylo pﬁpraveno Cerstvé petivo, vajl’éka obloZeny
losos, Sunka, saldmy, syry, ceredlie, mléko, Caj, kdva, dZusy,
ovoce. Cekala jsem jiné piijeti. Ze sebereme kufry a poslou
nds nékam do podkrovnich pokojickil pro sluZebnictvo. Misto
toho pan Murray rekl:

,,Jste mymi hosty. Jsem rad, mladé damy, Ze jste mi pfijely na
pomoc.* Pohladil si opuchlou tvér, ale jinak vypadal dobre. Ele-
gantni ve sportovnim obleku, piijemny, docela hezky clovék.
,,D0 veCera mdte Casu dost. MiiZete si vyjet po jezefe, zaplavat,
zahrét tenis nebo golf, co vdm bude milejsi. Ve dvandct se poda-
v4 lunch, vecere v ptl sedmé. Byl bych rad, kdyby pfi ni hrila
tichd hudba. A potom, v pil devaté, miZe zacit vas koncert.*

,Lucko!* Zasla Pemeela, kdyZ jsme se ubytovaly v poko-
jich. ,,Princ Edward hadr!* Rikdm v pokojich, coZ neni piesné.
Postele s nebesy, lehdtka, kiesilka, o televizi nemluvé, hraci
skiini, desky, v koupelné vany na noZickdch, Zupanky a pantof-
licky, Samp6ny, voniavky, fény, masazni strojky, krémy a cara-
paticky. V obyvdku misa s ovocem, ofisky, Cokoldda, minibar
s minilahvi¢kami likérd a vin.

Pemeela vytdhla z lednic¢ky Sampariské. ,, Tak si cvaknem, ne?*

,,Zédny cvakani hned po ranu,” fekla Pearl a vratila Sampus
do lednice. ,,Musime bejt trochu nébl, nemyslite, pani tovarni-
kova? Ne hned vSecko vyjist a vypit jako ndky...*
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,-Jako naky co? Pozval nds zahrat za pohoSténi a ubytovani,
tak se ubytujem a pohostime.*

Pemeela si nabrala hrst ofiski. ,,Bejt néblesni madme dost
¢asu, aZz budem troubit.*

,,Pojdte radsi zkouset,* fekla jsem. M¢la jsem trému uZ do-
predu. Ta tichd hudba k vecefi jasné zbude na mé. J4 budu
decentné klimprovat, ale otdzka je, jak ndm to po téch péti le-
tech bude dohromady vafit, jak fikd pan Cary.

Vybalily jsme noty a saxofony a §ly jsme do lesa.

Zpocitku to Skobrtalo, ale ¢im déle jsme zkouSely, tim vic
se ndm vracela stard jistota. Pti Didn’t He Ramble jsem dokon-
ce uzasla. Stfidacky ndm $ly jak po masle. Kontrabas, bas, so-
prano a sopranino, baryton, tenor, alt. Tuhle muziku ¢lovék
nemiZe zapomenout.

Udgélalo se mi trochu smutno, krdsné smutno. Ne z muziky, ta
smutnd neni. Jako by se mi po né€em zastesklo. Po nds pred péti
lety, kdy jsme tuhle kapelu ddvaly dohromady. Po Skole, po panu
profesoru Stevensonovi, po tom, jak jsme hranim vydéldvaly na
subkontrabassaxofon. Jak jsme se hddaly a zase udobtovaly.

,Je ti néco?* zeptala se Pearl.

,.Jd nevim. Néjak se mi styska po starych ¢asech.*

,.KdyZ se ti stejskd, kup si pejska,” zachechtala se Pemeela
a spustila It Don’t Mean a Thing.

,,Holky, pravila Pearl vdzné, kdyZ jsme dohrdly. ,,Pojdte si
slibit, Ze se sejdeme zas. Ze se nerozejdeme navzdycky. Svét
zas neni tak velikej. Ze si zase zahrajeme, i kdyZ u? budeme
traslavy veterdanky.*

To jsme si slibily. Ani Pemeela nekomentovala tu slavnost-
ni chvili po svém. A pak jsme hraly dal. UZ bez zastdvek, na-
jednou ndm to souznélo stejné jako pred péti lety.

V lese jsme vydrZely aZ do odpoledne.

Kdyz jsme se vrdtily do hotelu, ve dvorané sedéla mamka
a pila kafe.
,,Cary uz je v kuchyni, fekla. ,,Teda — v kuchyni!*
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,,Co vari?*

,,Jdi se podivat ven, za kuchyn.*

Sla jsem a nic jsem nevid&la. Jen veliké ohnisté pIné 7ha-
vych uhlikti. A nikde nikdo. Vlezla jsem do kuchyné, tam se-
dél u dlouhého stolu Cary a vyklddal pomocniktim, jak se pece
vanocka. Na hlavé mél bilou kSiltovku a pres sebe bily platény
kabatek. Z jediného hrnce na obrovité plotné se mirné koufilo.
Zdvihla jsem poklici. Hm, brambory. Jinak nic. V dfezu se ma-
¢ely noviny a pomocnici do nich balili nakrdjené maso a zele-
ninu. Na jednu hromdadku asi deset vrstev mokrych novin. Ba-
licky jako pod stromecek.

,,Na par hodin to hodime do Zhavého popela. Néco tak dob-
rého jsi jesté nejedla,” fekl mi. NaSpulil pusu a mlaskl. ,,Pra-
va zivanskd pecené, jak si ji déldvali zbojnici a pastevci
v horich na Slovensku. Original folklér krm&. Rikam tomu
Pecené Robina Hooda, aby to t¢ém Angldntim bylo stravitel-

NP1

n&jsi.

V ptl Sesté se v salénu pred jidelnou zacali schdzet hosté na
koktejly. Sed€ly jsme s holkama u stolu v rohu a pozorovaly
cvrkot. VSichni vypadali na smetdnku smetdnky a na nejmin
sedmimistnd konta. Aspoii podle obleceni. Chlapek, ktery se
usadil s partnerkou pod zrcadlem u protéjsi stény, mi pripadal
povédomy.

,,Toho pdna odnékud zndm,* fekla jsem.

,»To se divim,* pravila Pemeela. ,,Vy s tim tvym Zivym kom-
pjiitrem nikam nechodite. Abych t& informovala: Nakej Jerry
Warren. Ten nesmi nikde chybét. Af dem s Brownem kam dem,
na byznys pdrty, na recepci u starosty, uzZ se tam cpe chlebicka-
ma. DyZ sme méli s Brownem vyroci, vetiel se i tam. A pokaz-
dy ho vidi§ s jinou Zenskou.*

»Suknickar?*

,.Kurevnik, komteso. Tuhletu, co s ni sedi, tu si vzal tak
pred ptilrokem. A vona je v baliku. Koukni na ty $aty! Pro samy
perly neni vidét, jestli pod nima viibec néco ma!*
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,» 1y jsou umély,* fekla Dolly. ,,Pravy se na vefejnosti hned
tak neukazujou, pokud nem4s bodygarda.* Védéla, o cem mlu-
vi. Z princezny von Bock und zu Baeder se za téch pét let na
zadmku v Tyrolich stal médni expert.

,,Maj votevieny manZzelstvi,* fekla Pemeela. ,,Myslim Jerry
a ta jeho perlorodka. A vSude to vytrubujou.*

Vsechny jsme se zadivaly na ddmu v perldch a na jejtho
manZela s knirkem jak ze starych filmd.

,,T0 jsou si nevérny?* zeptala se naivné Linda.

,Priznej se!* pravila Pemeela. ,Ze ty nevis, co je votevieny
manzelstvi?*

Linda zrudla a fekla:

,,Mné by to vadilo. J4 bych nesnesla, aby mi manzel zahej-
bal. Taky bych se désné bdla nemoci.*

,.Je docela hezkd, fekla Pearl. ,,Von taky ujde.*

Salén se rychle prdzdnil a jidelna plnila. Pan Murray po-
vstal, aby pfivital hosty. VSimla jsem si, Ze jeden sttl je dosud
neobsazeny, jinak v§ude plno. Bylo ptil sedmé.

,,Vazeni a drazi hosté, mili prételé, vitam vds v hotelu Bil4
ddma a doufdm, Ze nebudete zklamdni hostinou, kterou pro
vds dnes pripravil pan Cary Jarchovsky. Ti z vas, kdo maji radi
jazz, jisté znaji jeho jméno. Pan Jarchovsky je byvaly ¢len or-
chestru Bennyho Goodmana, Counta Basieho a tak déle a tak
ddle. Je vSak rovnéz vytecny kuchaf a myslim, Ze po vecefi
nebudete moci rozhodnout, umi-li Iépe hrit na basu, nebo va-
fit. NeZ si to rozmyslite, bude vas svou hudbou uvadét do Cast
onéch slavnych jmen jazzu a swingu zndmy div¢i orchestr
z Toronta.“ Vyslovit jméno nasi kapely se neodvazil, ukdzal na
nds, tak jsme vstaly a ukldnély se. ,,Pfeji vim dobrou chuf
a pfijemny poslech.*

Pan Murray pokynul rukou, zaznél gong a do jidelny na-
stoupili jidlonosi.
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Mamka se s panem Jarchovskym predem dohodla, Ze pred-
krmy, dezerty a jiné nezbytnosti pfipravi persondl kuchyné
podle standardnich hotelovych receptl. Dlouho se tedy jedlo
a cinkalo ptibory, neZ pan Murray pfistoupil znovu k mikrofonu
a hosté na né&j upfteli zrak v blahém ocekdvani.

,Jako specialitu dne$niho vecera,” ohldsil zvySenym hla-
sem, ,,vam pan Cary Jarchovsky pripravil Pe¢eni Robina Hoo-
da. Bon appetit!*

Vstoupil novy privod ¢iSnikil, hosté chvili udivené, pak
zklamané zirali na krmi, jiZ zabalenou v novindch ¢i$nici ser-
virovali na stiibrnych tdcech. Jeden po druhém ty nevdbné ba-
liky pred hosty rozbalovali, vylinula se bdjecnd viing, hodujici
prestali zirat, nasdli do sebe vzduch parfémovany novinami
a peceni a chopili se vidlic¢ek.

Zvedla jsem se a odeSla k pidnu. Z pdédia jsem méla pékny
vyhled na celou jidelnu. Hrat obecenstvu k jidlu neni zrovna
velké potéSeni. Lidé se bavi mezi sebou, piibory cinkaji, nikdo
vlastné ¢lovéka neposlouchd. Plnila jsem prani pana Murray-
ho a délala jsem hodujicim zvukovou kulisu. TiSe jsem brnka-
laevergreeny od Presleyho k Humperdinkovi, od Love Me Ten-
der po Spanish Eyes, michala jednu melodii do druhé, vlastné
jsem si hrdla sama pro sebe. Lidi se tipytili vecernimi rébami,
leskli se smokingy od nejlepsich krej¢i v Toronté, a moZnd
iv Londyné, a jedli. Holky se u spole¢ného stolu ladovaly a Pe-
meela na mé délala opicky, olizovala se a naznaCovala, jak ne-
besky dobrd sousta polykd, abych u klaviru zacala slintat. Sa-
Sek. Od té doby, co se vdala a zacalo se ji dobfe dafit, p€kné
pribrala.

Pozorovala jsem lidi, jak jedi. Nékteti si ddvali nakladat
porce, jaké by stacily pro pétilennou rodinu, a za chvili se
hlasili o dalsi chod. Kam se to do nich vejde? Inu, plati velké
penize, a chtéji za né néco dostat. Jini zase zobali jak vrabci
a skoro vSechno nechdvali na taliti. MoZn4 Ze jim zkazily ape-
tyt ty noviny.
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J4 jsem ani hlad neméla, odpoledni sendvi¢ mi stacil, aZ
dohraju, naserviruji mi vecefi s6lo. Od evergreenti jsem pie-
Sla na klasiky, Liszt, Uherské tance, Uhersk4 rapsodie, pak
jsem se odebrala k Schumannovi a k Dvorédkovi, improvizo-
vala jsem, pordd bez prestani uz piil hodiny, hodinu, ptil dru-
hé a lidé porad jedli anebo okukovali jeden druhého a koufili,
ddmy z dlouhych $pic¢ek. Od naseho stolu se zvedla Pemeela,
uz pékné napapand, vytdhla z kabelky sopraninku a pfistoupila
ke mné.

,-Abys nerekla, Ze nejsem kdmos. Pichnu ti.“ A rozjela na
sopraninku flétnové sélo z Janacka, jemné, krasné, nadherné,
na chvili jsem prestala vnimat Sum v jidelné. Pemeela dula jak
pistec bozi a mné se zddlo, Ze jsme v sdle samy, Ze splyvame
jedna s druhou, Ze jeji saxik mluvi feci, jiZ rozumime jen my
dvé. KdyZ jsme dohrdly, hluk se vrétil. Poslouchali nds snad
jeding kuftéci, a jen na pil ucha.

Na potad priSel dezert, k tomu jsem zaklimprovala Para-
plicka ze Scherbourgu a méla jsem na chvili padla. Sla jsem se
rychle najist. Bylo ptil devété. Pak jsme nastoupily na pédium,
odehrdly znélku a Dolly ohldsila:

,.Ddmy a panové, nd§ svétozndmy Saxband vds vitd a preje
vam dobrou zdbavu. Na saxofony nejvyssich ladéni hraje pani
Pemeela Brownova, chof majitele tovarny na vyrobu intimni-
ho zbozi.*

Pemeela vstala, zahréla break a nékolik dam se zachichotalo.

»Slecna Pearl Graceovd z Edmontonu, tenor, pfipadné alt-
saxofon.” Pearl zahrdla sviij break na altku a Dolly pokraco-
vala:

,Jsou-li v sdle svobodni panové, Pearl je dosud také svo-
bodnd,* a sklidila za to od Pearl vrazedny pohled. ,,Pan{ Lin-
da Thistlethwaitovd,” pokracovala, neotfesena tim pohledem,
,varhanice z Calgary, tenor, pfipadné¢ C-melody saxofon, jiz
nesvobodnd, to jest vdand,” coZ Linda ignorovala a docela
uspésné napodobila Colemana Hawkinse. Potom jsem pfiSla
na fadu ja.

., VelkoknéZna Volkoff von Lomnitz und Nemanitz, hlubsi,
hluboké a nejhlubsi saxofony.*
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KdyZ mé Dolly predstavila jako velkoknéZnu, lidé se roze-
smdli. Odehréla jsem break na bas, a jak se potom Dolly sama
predstavila jako Dorothea, Prinzessin von Bock und zu Bae-
der, sal uz se rehtal na celé kolo. Nikdo t€ém titulim nevéril
a Dolly pravila jako dotcené:

,»Ted bych se méla urazit, ovSem misto toho vdm zahra-
jeme.*

A spustily jsme Sweet Georgia Brown.

Hosté definitivné ztichli. UZ nebylo co jist a ¢im cinkat. Ne,
to bych byla nespravedlivd. VydrZeli sedét a poslouchat ptil
hodiny nonstop. Potom tleskali a provoldvali bravo! Bylo tu
ziejmé i par Americant, protoZe se ozyval i hvizdot jako na sta-
diéné. Pridaly jsme jesté ptl hodiny. Vzadu v séle stdl pan Mur-
ray, tleskal a usmival se oteklou tvéii, navysost spokojeny.

Pak se no¢ni ptéci presunuli do baru, aby v pfitmi, za zvuki
ted uz jen reprodukované hudby, dovrSili program hiichem
nestiidmosti v piti.

Sesedly jsme se v prouténych kresilkdch kolem kulatého
stolku a Pemeela fekla:

,,Tak. A ted si cvaknem.*

Pearl tentokrat nic nenamitala. Naopak.

,,Ja si ddm Bilou ddmu, aby to bylo ve stylu,* fekla. Ndpoj
Bil4d ddma patii k zdkladni nabidce barmana v nébl podnicich,
jako je hotel u Stibrného jezera, a obsahuje nejmin osmdesat
procent alkoholu. Aspoti pokud se mohu spolehnout na vlastni
zkuSenost. Vypit dvé tfi, ¢lovéka nesou.

Daly jsme si Bilou ddmu.

U baru michal koktejly sim pan majitel, erny barman pou-
ze prisluhoval.

Nocnich ptaki se mezi hosty vyskytlo dost, néktefi se opi-
rali o bar, jini si objedndvali drinky u hezounké ¢i$nice a sedéli
u stolki, nékolik jich uz mluvilo dost nahlas. A ndhle se v ne-
onovém svétle nad vchodem do baru objevil novy par: pan
hodné v letech, ddma atraktivniho zjevu, bezmdla v rozpuku
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mladi. Stafec promluvil hlasem jak hldsna trouba, Ze prehlusil
ity uz velice slySitelné:

,Lituji, Ze jsme pfisli o koncert. My jsme zabloudili. Jak se
to mohlo stdt, nechdpu. Moji prarodice sem jezdivali, moji pra-
prarodice, kdyZ se hotel jesté jmenoval Waverley, a ji sem
netrefim! Nenf to ironie?* Obritil se na hoteliéra: ,,Pane Mur-
rayi, co vy jste z té zficeniny udé€lal, vSechna Cest! Vzdyf tu
bydleli uz jen sovy a tuléci!*

,.Kdo je to?* zeptala se Linda. ,,Je fidkej hlu¢nej.*

Znala jsem ho. Tedy ne osobné&. Tatka mu délal umély chrup.

,.Je to kazatel, tak se nediv,” fekla jsem. ,,Ten hlas je nemoc
z povolani.*

,,1a Zenskd je jeho dcera?*

Zensk4 vypadala decentné. V tmavomodrém stiidmém kos-
tymku, Zadné perly ani diamanty se na ni neblyskaly. Vlasy
méla sCesané z Cela a svdzané v tyle do uzlu. Hezka.

,,-Hlavné Ze jste nds prece jen nasel, pane reverende Reming-
tone,” slySela jsem pana Murrayho. ,,VaSe pokoje jsou pfipra-
veny. Prejete-li si, poSlu vdm ¢i$nika a néco k zakousnuti.*

,,Moje snoubenka, slecna Hannah Mueller,* pravil Reming-
ton, jako by volal na lesy. Byla v tom citit chlouba. Bodejt by
ne. Stafec nad hrobem, a ma §fabajznu snad o pulstoleti mlad-
§1, moznd o vic. Kazatele k tatkovi doporucila nase znama
Monica, dcera pana inspektora Sinclaira. Jeji manZel je taky
kazatel, v Lindsay v Ontariu. Ten ale neni tak hlu¢ny, ani na
kazatelné.

Rozhlédla jsem se. Lidé vétSinou nasdvali jak duhy. Zacalo
se mi chtit spat. Zahlédla jsem je$té zndmou tvar pana Cullena,
co na konzervé ucil Lindina manZela na hoboj.

Linda ho rovnéZz zahlédla.

. Taky suknickar,” fekla. ,,Toho zndm dobfte. Jeho Deborah
si s nim uZije. A hele!*

Zminény profesor hoboje se zrovna skldanél nad pani Warre-
novou. Mou pozornost v§ak upoutala reverendova snoubenka.
Jak jsme se vSechny zadivaly na Cullena, jenZ se trochu pota-
cel a vzal pani Warrenovou za ob¢€ ramena, zfejmé s imyslem
ji polibit, snoubenka popadla reverenda Remingtona za ruku,
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néco do néj zahucela a reverend se oto¢il k vychodu. Tim svym
tuifm hlasem je$t€ oslovil hoteliéra:

,,Dobrou noc, pane Murrayi! My jdeme do hajan, ptili§ dlou-
ho jsme bloudili, a jsme oba vyc€erpani. Zitra na shledanou!*

Zmizeli. Obritila jsem tedy pozornost zpét na pana Culle-
na. Snad mifil na licko, strefil se vSak pani Warrenové na kr-
¢ek. Jeho manzelka vyskocila jak pichnutd vosou a zacala Ser-
movat rukama. Podobalo se to pantomimé, jenom srozumitel-
néjsi neZ pantomimy byvaji. Deborah popadla sklenku cerve-
ného vina ze stolku, vychrstla ji pani Warrenové na perlovou
rébu a $la ji rovnéz po krcku. JenomZe ne tsty. Pan profesor
Cullen chnapl manZelku za ndhrdelnik, a tim moznd zabranil
vrazd€. Pani Warrenovd, ve tvafi rudd jak tfeseii, se odpoticela
pry¢ a pan profesor Cullen odtdhl zmitajici se manZelku rov-
néZ pryc¢ z baru.

Zmizeli. Prvotiidni skanddl. Na chvilku to umlcelo i nabum-
bané, zato jakmile ti tfi aktéri vypadli z baru, vritila se tam
zvukovd vina v plné sile.

Teprve ted jsem si v§imla, Ze u stolu Warrenovych sedi nas
dnesni $éfkuchat, néjaky unaveny. Nebo v depresi? Vstala jsem
a §la jsem k nému.

,,Cary, uvafils to perfektné!*

Pohlédl na mé a v o¢ich misto veselych jiskficek mél smu-
tek. Netekl nic. Mdvl rukou a odesel.

,,Holky,* uslySela jsem mambku. ,,Zitra zase hrajete, musite
si odpocinout.*

Zvedly jsme se a odebraly se, jak pravil reverend, rovnéz do
hajan. Pemeela cestou hlasité zachrdpala.

Sasek.
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KAPITOLA CTVRTA

v niZ se Ance osvéd¢i znalost néméiny

Bylo uz pil dvanicté, ndvstéva v ndlevné protidla, presedla
jsem si k barovému pultu. Cerny Deuteronomy Sherman, ktery
prevzal Zezlo od pana Murrayho, zasvitil chrupem, jaky by
Tonymu moc vydélat nedal, a otdzal se vlidné:

,,Manhattan, pani Lomniky?*

Znal mé. Pracoval diiv v Princi Edwardu. Ale zavrtéla jsem
hlavou:

,,Chcete mé¢ vidét zlinkovanou, Deuteronomy?*

To poprel.

. TakZe espreso?

,DVvojité.” Opftela jsem se pohodlné€ o bar. S pribyvajicimi
lety se mi v americkych barech ¢im ddl vic libi, i vyhlidka na
vystavu svétového alkoholu za barmanovymi zddy mé vZzdyc-
ky poté&si. Dnes uZ ale dost. Zitra varim.

Probrala jsem v duchu zamyS$lené menu a najednou se v baru
objevila snoubenka hlasitého velebného pana. Hannah Muel-
lerova? V puritdnském kostymu, s vlasy ulizanymi do drdélu,
a namifila si to rovnou k barpultu.

Néjak zkuSené. Odhadla jsem, myslim spravné, Ze se vzor-
nou zboZnosti téhle nevésty to nebude zrovna rozzhavené. Ziej-
m¢é uloZila statika do postele v jeho pokoji a sama, misto k ve-
Cerni modlitbé, prisla si na no¢niho frfana, jak moje Lucka pre-
klada nightcup. DEla mi to trochu starosti. Ta doneddvna absti-
nentni divenka v nesteZenych chvilich prozrazuje zna¢né zna-
losti Deuteronomyho remesla.
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Po kom to asi md, pomyslela jsem si sebeironicky. Barmano-
va maminka, jist¢ zboZnd, kdyZ synovi dala takové starozdkonni
jméno, taky netusila, Ze ze syndcka bude agent alkoholismu.

Deuteronomy. Jak by to asi Lucka preloZila? P4td MojZiSo-
va Sherman? To by Deuteronomy musel byt holka, coZ by dnes
vlastné $lo. I v tomhle doneddvna vyhradné muzském povola-
ni se uplatiiuji Zeny.

Doufdm, Ze Lucka se bude drZet muziky.

Hannah Muellerova si porucila martini se skrojkem citré-
nu. Vyznd se. JenZe se nevyznd v anglictin€. Musela Deutero-
nomymu objedndvku Ctyfikrat opakovat, nez pochopil, Ze si
ddma pieje smés vodky a vermutu.

Se svym dvojitym espresem jsem pristoupila k ni a zeptala
jsem se anglicky:

,Nebude vam vadit, kdyZ si ptisednu?‘

Nezdailo se, Ze mi rozumi. Nebo mi nechtéla rozumét? Pra-
vila jsem tedy svym matefskym jazykem:

,Nejste ndhodou taky Ceika?*

,»Wie bitte?*

,Promiiite. Méla jsem dojem, Ze jste Ceska,” fekla jsem
némecky. ,,Podle vaseho prizvuku. Promitite laskavé.*

Za ta leta v Kanad€ mi némcina znac¢né zrezivéla. Ne zas
tak moc. Naucila jsem se némecky jako mald holka od babicky
z matciny strany, vévodkyné Adele von Gruffstein, kterd vzdor
tomu chladnému jménu byla moc hodnd a vield babicka. Kdyz
se do Kanady provdala teta Huberta — za krale, profesora Whi-
ta — zkouSela jsem osvéZit si némcinu s ni, jenZe teta odmitla
a trvala na konverzaci anglické, aby ndm pry jeji manzel rozu-
anglicting, ale teta Huberta se rychle zacvicila.

Zato moji némciné Hannah Muellerovd rozuméla. Byla to
Svycarka. Sdélila mi to nad svym martini a ném¢éina ji rozhod-
né §la lip neZ jeden ze dvou oficidlnich jazyk Kanady. Piesto
se mi omluvila:

.Neumim némecky nejlip,” spofinula na mné¢ zelenym zra-
kem, ktery mi ptfipomnél Scarlett O’Harovou, hrdinku mé div-

N3

¢i Cetby v Praze. ,,S manzelem jsme doma mluvili Svicrtyc.
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,Mluvili?*“ tdzavé jsem pohlédla do zeleného svétla, které
jsem Scarlett nad ohmatanymi strankami Severu proti Jihu tak
zéavidéla.

,»Manzel mi, bohuzel, loni zemiel.”

,,Prominte!*

A vtom do baru vesla Pavlina Warrenova. Presné feceno pfi-
hnala se tam jak vichiice. To Ceska byla, &erstva zdkaznice mého
sal6nu na Summer Hill. Jméno vyvdala od manZela, jenZ byl
hlavnim povoldnim foyerovy jestér, jak to vystizné preklada
Lucka. Cesky se tomu ale fika barovy fldkac, anebo taky barova
moucha, jenZe to vlastné je taky Lucincin vystizny pieklad.

A pani Warrenovd mé prekvapila. Pred chvili, roz¢ilend
a rudd jako krocan, se z baru vzdalila, a ted’, par minut po ostu-
d¢, se celd Zizniva objevila znova v ndlevné, zbavend své roby
polité vinem, v chic Sati¢kach.

A hned na Deuteronomyho:

,,Can you sell —the bottle? Champagne demi-sec? “ Co chce,
naznacila vyraznou gestikulact.

Pavlina byla blondynka od pfirody, vlasy jsem ji zdvid¢la,
ale zdroven za n¢ byla vdéc¢nd, protoZe byly jako stvorené pro
kadetnické kreace.

Jak byla hezk4, k nejnadanéjsim lingvistkdm nepatfila. Mlu-
vit anglicky jsem ji vlastné ani moc neslySela, kdyZ jsem ji
jednou dvakrét zastihla v saléné. Vyjadrovala se tam nasi spo-
le¢nou mateiStinou, trochu s ndzvukem Karlina.

Deuteronomy zasvitil chrupem, uklonil se a zmizel dvermi
vedle baru. Pavlina se rozhlédla, spatfila Scarlett O’Harovou,
modré o¢i se na Svycarku zaostiily a Pavlina pravila némecky,
se snadno rozeznatelnou ironif:

,,Vida, vida! To je prekvapeni! A na my strané!*

Hannah odvétila ledovou otdzkou:

., Was machen Sie hier?“

Deuteronomy se vratil se Sampatiskym.

,, 0. K., “ fekla Pavlina Deuteronomymu, hodila mu ¢tyfi dva-
cetidolarovky, mdvla rukou, Ze drobné si miZe nechat, sklouzla
ze stolicky a usmdla se na Hannah Muellerovou se slovy:

»Das ist meine Angelegenheit.“
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Obé ty hezké Zenské se navzdjem hypnotizovaly neprili§
préatelskym zrakem. Potom Pavlina pravila némecky:

,.Kdy jsme se vlastné vidély naposled, pani Muellerovd? Uz
vim! Srpen devatendct set devadesat, hotel Alpenluft, Ze?*

Hannah Muellerova ledové micela.

,»A co pan predseda?‘ fekla sladce Pavlina, ténem, jaky ¢lo-
véka nenechd na pochybéch, Ze s panem predsedou je néco
v neporddku. Hannah Muellerovd mlcela jak zatfezand, ale v ob-
valy. Kdyby Slo pohledem zabit, museli jsme do baru volat
doktora.

Pavlina ji zly pohled oplatila faleSnym dsmévem, zdvihla
ldhev Sampusu na pozdrav a vyplula z baru.

Kde se Pavlina tak dobfe naucila némecky? A kdopak je asi
pan piedseda? Uvédomila jsem si, Ze o své zdkaznici vim vlast-
né dost mélo. Jenom Ze na navstévu do Kanady ji po sametové
revoluci pozval tatinek, ktery sdm pfibyl nékdy v osmdesatych
letech, pry jako politicky uprchlik. Pro¢ opravdu utekl, takhle
mimo velké exulantské viny, mohlo taky znamenat, Ze prchal
pred manzelkou nebo pfed mankem. V Kanadé se ovSem pro-
hlasil za politicky perzekvovaného, nejspi§ z ndboZenskych
dtivodti, a dobrotivi kanadsti imigra¢ni ttednici udileli v té dobé
téméf kaZzdému takovému politickému defraudantovi azyl. Kdyz
to po padu starého rezimu $lo, pozval dceru, ta si koupila los,
jak byla z domova zvykld, protoZe poctivé se tam dalo pfijit
k penéztim jediné riznymi lotynkami, a usmadlo se na ni Stésti
tak oslnivé, Ze tatinka z toho ranila mrtvice. Obratem ruky se
po tom Sfastném tahu vdala za foyerového jestéra Warrena.
Diivod k siiatku byl jasny. Potfebovala kanadské obCanstvi.

Odkud ale ta némcina? Za Husdka se lidi vétSinou cizi jazy-
ky ucit prestali, rezignovali. Pfipadalo jim to jako ztrdta casu.
Stejn€ se nikam jezdit nedalo, a kdyZ, tak teprve ve stafi na
ndvstévu k uteklym détem, anebo na zdjezd s Cedokem, ale to
jenom kdyZz v Praze zistalo né¢jaké rukojmi: malé dité, manzel,
nemocnd maminka a podobné.

Pokud ovsem ¢lovék byl politicky silny v kramflecich, pak
to Slo. Pan predseda. Predseda ¢eho?
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No, moznd Ze nez Pavlinku tatinek pozval do Toronta, cho-
dila s néjakym enderdkem. Nebo i se zdpadnim Némcem, ti
byli za Husdka v Praze vitdni, vozili valuty a v Tatrach honili
medvédy, kus za pét tisic dolarti. Budu se na ni muset zeptat
holek. Nebo spis Caryho, jestli ji v Praze ndhodou neznal.

JenomZe Cary zdrhl ddvno pred ndmi. To byla Pavlina jesté
dévcitko.

,,Dobrou noc! usmdla jsem se na Deuteronomyho. ,,Gute
Nacht, Frau Mueller!“ tekla jsem krisce s o¢ima Scarlett
sotva. Na to se zas budu muset zeptat své dcery, kterd md ang-
lictinu za druhy jazyk matefsky.

A vypadla jsem z baru.
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KAPITOLA PATA

v niZ nacelnik Ospala noha prozradi
Oliveru Laurelovi kmenové tajemstvi

Na brehu Stiibrnyho jezera. S prutem, poniva¢ rybareni mé
uklidiiuje. Jenom dyZ nic nechytim. Na hacek neddvam Cerva.
To se mi hnusi. Dycky vodpoledne, probudim se ve dvé, herna
naplno za¢ind v sedm. Tak du k Stfibrnymu jezeru s prutem.

Abych se uklidnil. Ryby v ném Zadny nejsou. Sedim, zaviu
voci, uklidiiuju se. V noci se v herné dva zastrelili, jeden se
vobésil na hajzlu. Tak sem sed¢l, voc¢i zavieny, ne a ne se uklid-
nit. Je to zly na nervy, dyZ se v herné voddélaj. Ale trzba je
dobra. Musim se ale uklidnit. Sedim. Voci zavieny, najednou
slySim: ,,Dobry vodpoledne!*“ Voteviu voci. Chlap jak kande-
1abr. Vysokej, voci vyvaleny. Na hlavé cepici. Jako Sher-
lock Holmes. Kostkovanou. Na krku triédr. ,,Berou?* ptd se.
Neteknu nic. ,,Smim si pfisednout?* Hnu hlavou, ddvdm po-
zor, abych nehnul svalem v ksichté, kamenej ksicht pisobi.
Chlap si sedne.

Mluvi sdm vod sebe. Piedstavi se. Pan Oliver Laurel. Rek-
ne pan. Pt4 se, jestli ve vokoli nejsou ruiny. DrZim hubu, ksicht
kamenej. A von, Ze hledd stopy po navstévnicich z vesmiru.
Cvok. Je to ale zajimavy. Ze n&kde v prérii sou obrovsky kres-
by. Vidét sou jen z eropldnu. Prej kvili ndvstévnikum z ves-
miru. Pak za¢ne vo potopenym mésté. Nékde v Atlantiku. At-
lantis. Cvok, Zvanéni mé& uklidiiuje. Vic neZ prut. Bez Cerva.
Vcera sme méli sebevrazdy tfi. To je zly na nervy. Moc zly.
Mluvi vo bermudskym trojuhelniku, jak tam eropldny padaj
do mofte. Poprvé promluvim: ,, Tady taky.” ,, Kdo?* zajeci jak
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pichnuty prase. Zaviu hubu, kamenej ksicht. Mluvi vo ufou-
nech. To sem taky Cet. V knize pro takovy cvoky. Zdkaznik ji
zapomnél u baccaratovyho stolu. Unasej lidi, pitvaj je v lo-
dich. Zaziva. Cvok. A mele: ,,Kdo spad? A kde?* Voto¢im na
n&j kamenej ksicht, feknu: ,,Tajemstvi myho kmene. Cipe-
vaji.“ A von: ,,Nechci informaci zadarmo. Sta¢i sto?* M4-
lem se usklibnu, ale udrZim kamenej ksicht. Mysli: chu-
dej Indidn. Nemd Sajna vo herné. Sto! Musim se namdhat,
abych nehnul svalem. ,,Tisic? Pét?* Je prachatej. Vytdhnu
vizitku, ddm mu ji. Je na ni: Herna ndroda Cipevaja, feditel
nicelnik Sleepy Leg. ,,V deset vecir,” vstanu, vylovim prazd-
nou udici, voto¢im se. ,,V deset vecer?* za mnou. ,,Howgh!*
feknu. Cvoci myslej, Ze je to indidnsky jo. Cvoci. Umim je-
nom anglicky.

V deset je v herné. Sedim vedle krupiéra, hnu hlavou. Aby
si sed. Krupiér po mné koukne, kejvnu kamenym ksichtem.
Posle ho pro Zetény. Za pil hodiny ho voderem vo deset.

Hnu zas hlavou, vstanu. Von taky, de za mnou. Vedu ho do
kanclu. Tam hnu hlavou, aby si sed. Kamenej ksicht. Sedne si.
Ja proti nému, pres psaci stdl. Prdzdnej. Vali na mé voci, na-
pjatej. Cvok. Reknu: ,,Do jezera.” ,,Do Stifbrnyho jezera?* ze-
pté se, hlas mu preskoci. ,,Howgh!* feknu. ,,Ufo?* von. ,,How-
gh!* ja. ,Kdy pfiletéli?** zas mu hlas preskoci. Vstanu, hnu
hlavou, von vstane utknutej. De za mnou. Na krupiéra mrknu.
Posle ho pro Zetény. Prohraje patnact. Hnu hlavou, dem do
kanclu. ,,V minulym stoleti,” feknu, kamenej ksicht. Vedu ho
do herny. A tak dal.

R/ ® @,
0’0 0’0 0’0

Nechal v herné pétasedmdesit. Cvok v baliku. Rek sem mu,
7e jediné dyz je uplnék. Jinak ne.

Vodesel ve Styry rano. Bydli v motelu kousek vodsud. Cvok
v baliku.
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Vodpoledne zas s prutem, uklidiiuju se. Chce vic informa-
ci. Reknu zase, jako vcera: ,,V deset vecir. Howgh.“ A drzim
hubu.

V deset je v herné.
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Toto je pouze ndhled elektronické knihy.
Zakoupenli jeji plné verze je mozné v
elektronickém obchodé spole¢nosti eReading.
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